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ZAKON
ze dne 8. bfezna 2017,

kterym se méni zdkon ¢. 164/2013 Sb., o mezindrodni spoluprici pfi spravé dani

a o zméné dalsich souvisejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpist, a zdkon &. 105/2016 Sb.,

kterym se méni nékteré zdkony v oblasti mezindrodni spoluprice pfi spravé dani

a zru$uje se zakon ¢&. 330/2014 Sb., o vyméné informaci o finanénich détech

se Spojenymi stity americkymi pro tcely spravy dani

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI
Zména zdkona o mezindrodni spoluprici
pfi spravé dani

~.

CL1T

Zikon ¢&. 164/2013 Sb., o mezindrodni spolu-
préci pfi spravé dani a o zméné dalsich souvisejicich
zdkond, ve znéni zdkonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zikona & 105/2016 Sb. a zikona &. 188/
/2016 Sb., se méni takto:

1. V pozndmce pod &arou &. 1 se na konci textu
dopliiuji slova ,,a smérnice Rady (EU) 2015/2376.

2. V &sti prvni hlavé 1T dilu 2 se vklddd novy
oddil 1, ktery vCetné nadpisu zni:

,0ddil 1

Obecna ustanoveni pro automatickou vyménu
informaci

§ 12a
Vymezeni automatické vymény informaci
Automatickou vyménou informaci se rozumi
pravidelné a systematické poskytovani predem urce-
nych informaci dstfednim kontaktnim orgdnem kon-

taktnimu mistu jiného stdtu, které probihd v pravidel-
nych obdobich bez pfedchozi zZidosti.

§ 12b

Predmét automatické vymény informaci

(1) Pfedmétem automatické vymény informaci
jsou informace

a) podle druht pfijmu a majetku,
b) oznamované finanénimi institucemi,

c) o datovych stanoviscich s preshrani¢nim prv-
kem.

(2) Na zékladé mezinirodni smlouvy mohou
byt pfedmétem automatické vymény informaci také
informace neuvedené v odstavci 1.

§ 12¢

Sdélovani informaci Evropské komisi

Ustiedni kontaktni orgin sdéli jednou roéné
Evropské komisi statistické informace o objemu au-
tomatickych vymén ve vztahu k é&lenskym statim.
Pokud jsou dostupné, poskytne souasné informace
o ndkladech, pfinosech a zméndch souvisejicich
s provddénim této formy mezinirodni spoluprice.

§ 12d
Postup ustfedniho kontaktniho orgianu
pri pfijimani informaci
Ustfedni kontaktni orgdn pfijimd a pouZzivi in-
formace od kontaktniho mista jiného stdtu.”.

Dosavadni oddily 1 az 3 se oznacuji jako oddily 2
az 4.

3. V § 13 odstavec 1 znti:

»(1) Pfi automatické vyméné informaci podle
druhd pfijmu a majetku se poskytuji informace ty-
kajici se osob, které jsou podle privnich pfedpist
jiného stitu podrobeny v tomto jiném stité zdanéni
z dtvodu svého bydlisté, stilého pobytu, sidla nebo
mista vedeni, a to podle druhti pfijmu nebo majetku
uvedenych v pfislusném pfedpise Evropské unie
upravujicim spravni spoluprici v oblasti dani®) a sta-
novenych vyhldskou ministerstva.”.
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4. V § 13 odst. 2 a 4 se text ,,pism. a)“ zrusuje.
5. V § 13 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavec 6 se oznaluje jako odstavec 5.
6. V § 13 odst. 5 se text ,pism. a)“ zrusuje.

7. V § 13a se slova ,,Ustiedni kontaktni orgin
pravidelné poskytuje kontaktnimu mistu jiného
stitu“ nahrazuji slovy ,Pfi automatické vyméné in-
formaci oznamovanych finanénimi institucemi se po-
skytuji“.

8. V § 13d odst. 3 se na konci pismene b) ¢drka
nahrazuje te¢kou a pismeno c) se zrusuje.

9. V § 13d se za odstavec 3 vklddd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»(4) Nefinanlni entitou se rozumi pravnicka
osoba nebo jednotka bez prdvni osobnosti, ktera
neni finanéni instituci.”.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznaluji jako odstavce 5
a 6.

10. V § 13q odst. 3 se slovo ,,0zndmeni“ nahra-
zuje slovem ,ohl4dseni“.

11. V § 13q se odstavec 4 zruSuje.

12. V &st prvni hlavé III dilu 2 se oznadeni
»0ddil 4 nahrazuje oznalenim ,Pododdil 3“
a v nadpise se slova ,,pro automatickon vyménu in-
formaci“ zrusuji.

13. § 13t vCetné nadpisu zni:

»§ 13t
Ohlaseni

(1) Oznamujici Ceskd finanéni instituce a ne-
oznamuyjici éeskd finanéni instituce, kterd vede ozna-
movany ucet, ohldsi spravei dané

a) zda je oznamujici ¢eskou finanénf instituci nebo
neoznamujici ¢eskou finanéni instituci,

b) ddaje nutné k technickému zabezpeceni ozna-
movani,

c) identifikalni &islo, pokud bylo kontaktnim mis-
tem Spojenych statd americkych toto &islo pfi-
déleno.

(2) Ohlaseni podle odstavce 1 se podiva do
31. kvétna kalendafniho roku, ve kterém ma finanéni
instituce podat prvni oznidmeni.

(3) Spravce dané urditidaje nutné k technickému
zabezpeleni oznamovini podle odstavce 1 pism. b)
a zvefejni je na ufedni desce a zplisobem umoziuji-
cim déilkovy pfistup.

(4) Dojde-li ke zméné tdajd uvedenych v od-
stavci 1, je finanéni instituce povinna ohldsit tuto
zménu sprivei dané do 15 dnt ode dne, kdy na-
stala.”.

14. V &sti prvni hlavé IIT dilu 2 se vkladd novy
oddil 4, ktery véetné nadpisu znf:

,0ddil 4

Automaticka vyména informaci o dariovych
stanoviscich s preshraniénim prokem

§ 13u

Uvodni ustanoveni

(1) Pfi automatické vyméné informaci o daro-
vych stanoviscich s pfeshraniénim prvkem se posky-
tuji informace o

a) predbéznych dafiovych rozhodnutich a

b) predbéZnych posouzenich prevodnich cen.

(2) Pfi automatické vyméné informaci o daro-
vych stanoviscich s pfeshraniénim prvkem poskytuje
ustfedni kontaktni orgdn informace podle odstavce 1
také ministerstvu a Evropské komisi.

(3) Pri automatické vyméné informaci o darlo-
vych stanoviscich s pfeshraniénim prvkem se nepo-
skytuji informace o pfedbézném daniovém rozhod-
nuti nebo predbéZném posouzeni prevodnich cen,
kterd maji vztah vyluéné k fyzickym osobam.

§ 13v
Predbézné danové rozhodnuti
(1) Pfedbéznym dafiovym rozhodnutim je roz-
hodnuti spravce dané o zdvazném posouzeni souvi-
sejici s preshraniéni transakei.
(2) Predbéznym danovym rozhodnutim je také
jiné rozhodnuti nez rozhodnuti podle odstavce 1,

a) které je vyddno, zménéno nebo obnoveno
spravcem dané a kterého se lze dovolat,

b) které je uréeno urcité osobé nebo jednotce bez
pravni osobnosti, nebo skupiné osob nebo jed-
notek,

c) jehoz predmétem je
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1. vyklad nebo pouziti pravniho predpisu tyka-
jictho se dani, které souvisi s preshraniéni
transakci, nebo

2. posouzeni, zda urcitd ¢innost vytvafi nebo
nevytvafi stilou provozovnu, a

které je vydino pred pfeshraniéni transakei
nebo &innosti, kterd by mohla vytvifet stilou
provozovnu, nebo pfed poddnim dafiového pfi-
znani za zdafovaci obdobi, ve kterém k této
transakei nebo této innosti doslo.

(3) Ptedbéznym dafiovym rozhodnutim je také

dohoda, postup nebo tkon sprivce dané, které spl-
fiuji podminky podle odstavce 2 obdobné.

(4) Preshraniéni transakei podle odstavet 1 a 2

se rozumi

a)

b)

transakce, nebo jejich fada, jejichz nékterd
strana

1. nepodléha ve stité nebo jurisdikei, které vy-
daly, zménily nebo obnovily predbézné da-
fové rozhodnuti, zdanéni z dtvodu svého
bydlisté, stilého pobytu, sidla nebo mista ve-
deni,

2. podléhd zdanéni z davodu svého bydlisté,
stdlého pobytu, sidla nebo mista vedeni sou-
Casné ve vice statech nebo jurisdikcich nebo

3. podnikd prostfednictvim stdlé provozovny
a tato transakce je souldsti podnikdni této
stilé provozovny,

opatfeni ulinéné urditou osobou nebo jednot-
kou bez privni osobnosti, pokud jde o jejich
podnikdni prostfednictvim stdlé provozovny
a pokud je toto opatfeni soucasti podnikani této
stilé provozovny, nebo

transakce, nebo jejich fada, které maji preshra-
ni¢ni dopad.

(5) Pro tlely odstavce 4 postadi, pokud mai

osoba nebo jednotka bez priavni osobnosti, které je
predbézné datiové rozhodnuti uréeno, k preshraniéni
transakci nepfimy vztah.

§ 13w

Predbézné posouzeni prevodnich cen

(1) Predbéznym posouzenim prevodnich cen je

zdvazné posouzeni zpusobu, jakym byla vytvofena
cena sjedndvand mezi spojenymi osobami podle za-
kona upravuyjictho dané z pf{jmu, souvisejici s pres-
hraniéni transakei.

(2) PtedbéZnym posouzenim prevodnich cen je

také jiné rozhodnuti neZ podle odstavce 1, které

a)

b)

©)

d)

je vyddno, zménéno nebo obnoveno spriavcem
dané a kterého se lze dovolat,

je ureno uréité osobé nebo jednotce bez pravni
osobnosti, nebo skupiné osob nebo jednotek,

souvisi s pfeshraniéni transakei a jehoZ predmé-

tem je

1. uréeni vhodného souboru kritérii pro tuto
transakci k urleni cen sjednanych mezi spo-
jenymi osobami podle zikona upravujiciho
dané z pf{jma nebo

2. pfifazeni zisku ke stilé provozovné na zi-
kladé této transakce a

je vydano pred provedenim pfeshraniéni trans-

akce nebo pred podianim dafiového pfizndni za

zdanovaci obdobi, ve kterém k této transakci

doslo.

(3) Pfedbéznym posouzenim prevodnich cen je

také dohoda, postup nebo tikon sprivce dané, které
spliiuji podminky podle odstavce 2 obdobné.

(4) Pfeshraniéni transakei podle odstavea 1 a 2

se rozumi transakce nebo fada transakci,

a)

b)

do nichZ jsou zapojeny spojené osoby podle
zdkona upravujiciho dané z pfijma, které pod-
léhaji zdanéni z dtvodu svého bydlisté, stilého
pobytu, sidla nebo mista vedeni v riznych sti-
tech nebo jurisdikcich, nebo

které maji pfeshrani¢ni dopad.

§ 13x

Rozsah poskytovanych informaci

(1) Informace o predbézném datiovém rozhod-

nuti nebo o pfedbé&Zném posouzeni prevodnich cen
obsahuje

a)

b)

©)
d)

identifikaéni tdaje dotené pravnické osoby,
jednotky bez pravni osobnosti nebo jejich sku-
piny,

shrnuti jejich obsahu, zahrnujici rovnéz popis
podnikdni, transakce nebo fady transakeci
v obecnych rysech, které nevede k poruseni ob-
chodniho tajemstvi nebo zikonem wuloZené
nebo zdkonem uznané povinnosti mléenlivosti,
ohrozeni vefejného poridku nebo bezpeénosti
Ceské republiky,

den jejich vydani, zmény nebo obnoveni,

den nabyti jejich dlinnosti, pokud je uveden,
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e) den pozbyti jejich téinnosti, pokud je uveden,

f) jejich druh,

g) hodnotu transakce nebo fady transakci, jichz se
tykd, pokud je v nich uvedena,

h) v pfipadé predbézného posouzeni pfevodnich
cen popis souboru kritérii pouZivanych ke sta-
noveni sjednanych cen mezi spojenymi osobami
podle zikona upravujictho dané z pf{jma nebo
takovou sjednanou cenu,

1) v pfipadé predbézného posouzeni pfevodnich
cen urleni metody pouzivané ke stanoveni sjed-
nanych cen podle zikona upravujictho dané
z pf{jmu nebo takovou sjednanou cenu,

j) oznaleni jiného &lenského stitu, ktery by jimi
mohl byt dotéen,

k) identifikaéni tidaje prdvnické osoby nebo jed-
notky bez privni osobnosti v jiném ¢lenském
staté, které by jimi mohly byt dotéeny, a ozna-
Ceni tohoto stitu, se kterym jsou tyto osoby
nebo jednotky bez privni osobnosti spojeny, a

1) ddaj o tom, zda vychazi
1. z pfedbéZného datiového rozhodnuti,
2. z pfedbézného posouzeni prevodnich cen,
nebo

3. ze Z4dosti podle odstavce 3.

(2) Udaje podle odstavce 1 pism. a), b), h) a k)
se nesdéluji ministerstvu a Evropské komisi.

(3) Pokud je obsah pfedbézného posouzeni
pfevodnich cen dohodnut se smluvnim stitem, ktery
neni jinym Clenskym stitem, na zdkladé mezindrodni
smlouvy, kterd nepovoluje poskytnuti informaci tfe-
tim osobdm, obsahuje informace podle odstavce 1
namisto Udaji z tohoto predbéZného posouzeni
udaje ze zadosti, kterd vedla k jeho vydani.

§ 13y
Lhuta pro poskytnuti informace
Ustiedni kontaktni orgin poskytne informaci
o pfedbézném dariovém rozhodnuti nebo pfedbéz-
ném posouzeni prevodnich cen do 3 mésict od
konce kalenddfnitho pololeti, ve kterém byla tato
rozhodnuti vyddna, zménéna nebo obnovena.

§ 13z

Doplnéni poskytnuté informace

Ustfedni kontaktni orgin poskytne na Zzidost
jiného C&lenského stitu dopliiujici informace o pred-

béZném dafiovém rozhodnuti nebo o predbéZzném
posouzeni prevodnich cen nebo jejich plné znéni.
Pfi vyfizeni Zzddosti se postupuje podle ustanoveni
o vyméné informaci na Zadost.“.

15. V nadpise § 30 se dopliiuji slova ,,a central-
niho rejstfiku®.

16. V § 30 se za slovo ,sité“ vklidaji slova
»a bezpetného centrilniho rejstfiku Elenskych sttt
pro spravni spoluprici v oblasti dani®.

17. V pfiloze & 2 v oddilu VI vété druhé se
slovo ,/identifikovani“ zrusuje.

CL II

Prechodna ustanoveni

1. Ustfedni kontaktni orgin poskytne podle
§ 13u zdkona & 164/2013 Sb., ve znéni Géinném
ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona, do 31. pro-
since 2017 kontaktnim mistim jinych ¢lenskych
stdtd, Ministerstvu financi a Evropské komisi infor-
mace o predbézném dafiovém rozhodnuti nebo
pfedbéZzném posouzeni prevodnich cen vydanych,
zménénych nebo obnovenych od

a) 1. ledna 2014 do 31. prosince 2016,

b) 1. ledna 2012 do 31. prosince 2013, pokud tato
rozhodnuti byla Géinnd k 1. lednu 2014.

2. Do zavedeni bezpeéného centrilnitho rej-
stfiku lenskych stith pro sprivni spoluprici v ob-
lasti dani Evropskou komisi potvrdi dstfedni kon-
taktni orgdn elektronickymi prostfedky kontakt-
nimu mistu jiného &lenského stitu pfijeti informace
o pfedbézném datiovém rozhodnuti nebo predbéz-
ném posouzeni prevodnich cen, ve kterych byla Ces-
kd republika oznalena jako stit, ktery by jimi mohl
byt dotéen. Potvrzeni odesle udstfedni kontaktni
orgin bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak do
7 dnt ode dne pfijeti informace.

3. Oznamujici Ceskd finanéni instituce je po-
vinna ziskat Cestné prohldseni podle ¢l. A oddilu IV
prilohy ¢. 2 k zdkonu ¢. 164/2013 Sb., ve znéni Géin-
ném ode dne 6. dubna 2016, pro finanéni Glty za-
loZzené ode dne 1. ledna 2016 do dne 5. dubna 2016
nejpozdéji pred podinim oznidmeni za rok 2016
podle § 13k zdkona & 164/2013 Sb., ve znéni G&in-
ném ode dne 6. dubna 2016.

4. Ozndmeni identifika¢niho &isla podle § 13q
odst. 4 zikona & 164/2013 Sb., ve znéni i¢inném
pfede dnem nabyti uéinnosti tohoto zikona, nebo
podle § 6 odst. 4 zikona & 330/2014 Sb., ve znéni
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uéinném prede dnem 6. dubna 2016, se povazuji za
ohldseni podle § 13t odst. 1 zdkona &. 164/2013 Sb.,
ve znéni éinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zékona.

CAST DRUHA

Zména zdkona, kterym se méni nékteré zdkony
v oblasti mezinarodni spoluprice pfi spravé dani
a zruuje se zdkon ¢. 330/2014 Sb.,

o vyméné informaci o finanénich uctech
se Spojenymi stiaty americkymi pro tucely
spravy dani

Cl. III
V ¢&asti druhé &l IV zakona & 105/2016 Sb.,

kterym se méni nékteré zikony v oblasti mezini-
rodni spoluprice pfi spravé dani a zrusuje se zikon

¢. 330/2014 Sb., o vyméné informaci o finan&nich
ultech se Spojenymi stity americkymi pro ucely
spravy dani, se dosavadni text oznaluje jako bod 1
a dopliiuje se bod 2, ktery zni:

»2. Ozndmeni podle § 38fa zikona &. 586/1992
Sb., ve znéni G¢inném piede dnem 6. dubna 2016, se

nepodivd za zdanovaci obdobi zapocatd po 31. pro-
sinci 2015.%.

CAST TRETI
UCINNOST
CL1v
Tento zikon nabyvd dlinnosti prvnim dnem

prvniho kalenddfniho mésice nasledujictho po jeho
vyhlaSeni.

Hamacdek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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ZAKON
ze dne 8. bfezna 2017,

kterym se méni zdkon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdéjsich predpisa,

zdkon ¢&. 251/2005 Sb., o inspekci price, ve znéni pozdéjsich predpist, a zikon &. 262/2006 Sb.,

zakonik price, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o zaméstnanosti

CL I

Zikon &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve
znéni zikona ¢&. 168/2005 Sb., zikona & 202/2005
Sb., zakona &. 253/2005 Sb., zikona & 350/2005
Sb., zakona &. 382/2005 Sb., zikona & 413/2005
Sb., zakona &. 428/2005 Sb., zikona &. 444/2005
Sb., zakona &. 495/2005 Sb., zikona & 109/2006
Sb., zakona &. 112/2006 Sb., zikona &. 115/2006
Sb., zakona &. 161/2006 Sb., zikona &. 165/2006
Sb., zakona &. 214/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zikona & 159/2007 Sb., zikona & 181/2007
Sb., zikona & 213/2007 Sb., zikona & 261/2007
Sb., zikona & 362/2007 Sb., zikona & 379/2007

Sb., zikona & 57/2008 Sb., zikona &. 124/2008 Sb.,
zakona ¢&. 129/2008 Sb., zikona &. 306/2008 Sb., za-
kona &. 382/2008 Sb., zikona &. 479/2008 Sb., zikona

& 158/2009 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona
& 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona
& 326/2009 Sb., zikona & 362/2009 Sb., zikona
& 149/2010 Sb., zikona & 347/2010 Sb., zikona
& 427/2010 Sb., zikona & 73/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 420/2011 Sb., ziakona & 458/2011 Sb., zikona
& 470/2011 Sb., zikona & 1/2012 Sb., zikona
¢. 401/2012 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod ¢&. 437/2012 Sb., zikona & 505/2012 Sb.,

zakona &. 303/2013 Sb., zikona &. 306/2013 Sb., z4-
kona & 64/2014 Sb., zikona & 101/2014 Sb., zikona
& 136/2014 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
ného pod & 219/2014 Sb., zdkona ¢&. 250/2014 Sb.,
zikona &. 84/2015 Sb., zdkona &. 131/2015 Sb., za-

kona ¢&. 203/2015 Sb., zikona &. 314/2015 Sb., zdkona
& 317/2015 Sb., zikona & 88/2016 Sb., zikona
& 137/2016 Sb. a zikona & 190/2016 Sb., se méni
takto:

1. V § 1 se slova ,,v souladu s praivem Evropské
unie')“ nahrazuji slovy ,zapracovava pfislusné pred-
pisy Evropské unie') a“.

2. Pozniamka pod ¢arou &. 1 zni:

»') Smérnice Rady 94/33/ES ze dne 22. Eervna 1994 o ochra-
né mladistvych pracovnikd.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze
dne 24. f{jna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu
téchto udaja.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/71/ES ze
dne 16. prosince 1996 o vysilani pracovnikd v rdmci po-
skytovani sluzeb.
Smérnice Rady 2000/43/ES ze dne 29. Cervna 2000, kte-
rou se zavadi zdsada rovného zachdzeni s osobami bez
ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptivod.
Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000,
kterou se stanovi obecny ridmec pro rovné zachizeni
v zaméstnani a povolani.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/73/ES ze
dne 23. z4fi 2002, kterou se méni smérnice Rady 76/207/
/EHS o zavedeni zdsady rovného zachizeni pro muze
a zeny, pokud jde o pfistup k zaméstnani, odbornému
vzdéldvani a postupu v zaméstndni a o pracovni pod-
minky.
Smeérnice Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003
o priavnim postaveni stitnich ptislusnikl tfetich zemi,
ktet{ jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze
dne 29. dubna 2004 o priavu ob¢ant Unie a jejich rodin-
nych pfislusnikd svobodné se pohybovat a pobyvat na
uzemi Clenskych stitl, o zméné nafizeni (EHS) & 1612/
/68 a o zruSeni smérnic 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/
/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/
/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze
dne 6. ervence 2005 o uznivani odbornych kvalifikaci.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/54/ES ze
dne 5. Cervence 2006 o zavedeni zdsady rovnych piilezi-
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tosti a rovného zachdzeni pro muZe a Zeny v oblasti za-
mé&stndni a povoldni (pfepracované znéni).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/104/ES
ze dne 19. listopadu 2008 o agenturnim zaméstndvéni.
Smérnice Rady 2009/50/ES ze dne 25. kvétna 2009
o podminkich pro vstup a pobyt stitnich pfislusnik
tietich zemi za Géelem vykonu zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/52/ES ze
dne 18. Eervna 2009 o minimélnich norméch pro sankce
a opatfeni vii¢i zaméstnavatelim neopravnéné pobyvaji-
cich statnich pfislusnika tfetich zemi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/41/EU
ze dne 7. Cervence 2010 o uplatiiovani zdsady rovného
zachizeni pro muZe a Zeny samostatné vydélecné ¢inné
a o zruSeni smérnice Rady 86/613/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/98/EU
ze dne 13. prosince 2011 o jednotném postupu vyfizo-
vani Zddosti o jednotné povoleni k pobytu a prici na
uzemi ¢lenského stitu pro stitni pfislusniky tfetich zemi
a o spoleéném souboru prav pracovnikl ze tfetich zemi
opravnéné pobyvajicich v nékterém ¢&lenském stité.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/67/EU
ze dne 15. kvétna 2014 o prosazovani smérnice 96/71/
/ES o vysildni pracovnikd v rdmci poskytovani sluzeb
a 0 zméné nafizeni (EU) & 1024/2012 o spravni spolu-
prici prostfednictvim systému pro vyménu informaci
o vnitfnim trhu (,nafizeni o systému IMI“).“.

3. V§ 78 odst. 2 se ¢astka ,,8 800 K& nahrazuje
gastkou ,,9 500 K&“.

4. V § 102 odst. 2 vété tieti se slova ,Evidence
obsahuje“ nahrazuji slovy ,Zaméstnavatel uvedeny
ve vété prvni vede evidenci obsahujici“ a na konci
odstavce se dopliuje véta ,,V pfipadé, Ze pravnickd
nebo fyzickd osoba uvedend ve vété druhé uzavrela
smlouvu se zaméstnavatelem usazenym v jiném ¢len-
ském stitu Evropské unie, na jejimz zdkladé byly
tyzické osoby uvedené v § 87 odst. 1 vysliny na
tizemi Ceské republiky k plnéni tkolt vyplyvajicich
z této smlouvy pro tuto pravnickou nebo fyzickou
osobu, md tato pravnickd nebo fyzickd osoba povin-
nost vést evidenci obsahujici tdaje uvedené v § 91
odst. 1 pism. a), b), c) a e), dile pohlavi téchto fyzic-
kych osob, den nadstupu a den skonéeni zaméstnin{
nebo vyslini zaméstnavatelem usazenym v jiném
Clenském stitu Evropské unie.”.

5. V § 136 se za odstavec 1 vkladd novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Povinnost podle odstavce 1 véty prvni ma
na uzemi Ceské republiky i zamé&stnavatel usazeny
v jiném ¢lenském stitu Evropské unie, ktery v rdmci
nadndrodniho poskytovini sluzeb vyslal svého za-

méstnance k dotasnému vykonu price do Ceské re-
publiky, pficemz doklady, jimiZ je plnéna tato po-
vinnost, museji byt preloZeny do eského jazyka.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaduji jako odstavce 3
a 4.

6. V § 139 odst. 1 pism. d) a v § 140 odst. 1
pism. ¢) se slova ,,2, nebo“ nahrazuji textem ,,2,“.

7. V § 139 odst. 2 se na konci textu pismene f)
dopltiuji slova ,nebo 2¢.

8. V § 140 odst. 2 se na konci textu pismene e)
dopltiuji slova ,nebo 2¢.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Poskytovani pfispévku na podporu zamést-
ndvani osob se zdravotnim postizenim na chrinéném
pracovnim misté za ¢tvrté kalenddfni Cevrtleti roku
2016 se fidi prdvnimi pfedpisy uéinnymi ke dni
31. prosince 2016.

2. Poskytovéni pfispévku na podporu zamést-
nédvani osob se zdravotnim postizenim na chrinéném
pracovnim misté za prvni kalenddfni &tvrtleti roku
2017 se fidi podle zdkona &. 435/2004 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

3. Spravni fizeni o poskytnuti pfispévku na
podporu zaméstndvini osob se zdravotnim postize-
nim na chrdnéném pracovnim misté podle § 78 z34-
kona &. 435/2004 Sb., ve znéni ulinném prede dnem
nabyti Géinnosti tohoto zdkona, pravomocné ne-
skonéené prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona, se dokonéi podle zdkona & 435/2004 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zikona.

CAST DRUHA

Zména zdkona o inspekci price

CL

Zikon ¢&. 251/2005 Sb., o inspekei price, ve

znéni zikona & 230/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zikona & 213/2007 Sb., zikona & 362/2007
Sb., zikona & 294/2008 Sb., zidkona & 382/2008

Sb., zidkona ¢&. 281/2009 Sb., zdkona & 73/2011 Sb.,
zakona &. 341/2011 Sb., zidkona &. 350/2011 Sb., za-
kona &. 365/2011 Sb., zikona &. 367/2011 Sb., zikona
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64/2014 Sb., zikona & 136/2014 Sb., zikona
247/2014 Sb., zikona ¢&. 250/2014 Sb., zikona
81/2015 Sb., zakona & 47/2016 Sb. a zikona
. 88/2016 Sb., se méni takto:

Q¢ O O O¢

1. V§ 1 seslova , Tento zdkon* nahrazuji slovy
»lento zdkon zapracovdvd pfislusné predpisy
Evropské unie’®) a“.

Poznidmka pod ¢arou ¢&. 78 zni:

»" %) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/67/EU
ze dne 15. kvétna 2014 o prosazovani smérnice 96/71/
/ES o vysildni pracovnikd v rdmci poskytovani sluzeb
a 0 zméné nafizeni (EU) & 1024/2012 o spravni spolu-
prici prostfednictvim systému pro vyménu informaci
o vnitfnim trhu (,nafizeni o systému IMI“).“.

2. V § 3 se za odstavec 2 vklidd novy odsta-
vec 3, ktery vetné poznimky pod Carou &. 79 znfi:

»(3) Uftad a inspektority kontroluji dodrZovani
pravnich predpisti upravujicich privni postaveni za-
méstnancu vyslanych k vykonu price v ramci nad-
nirodntho poskytovini sluzeb’”), pficemz ve
vzijemné souvislosti posuzuji zejména ndsledujici
skute¢nosti:

a) za ucelem zjisténi skute¢ného mista vykonu ¢éin-
nosti zaméstnavatele v Ceské republice urad

a inspektority provedou celkové posouzeni

vSech skuteCnosti charakterizujicich ¢&innosti,

jez provadi zaméstnavatel v Ceské republice,
poptipadé téZ v jiném &lenském stité Evropské
unie, v némZ je usazen, pfiCemZ se vezme

v uvahu obdobi 5 let predchdzejici vyslini za-

méstnance; pfi tomto posouzeni jsou zohled-

nény zejména nésledujici skuteénosti:

1. misto, kde m4 zaméstnavatel své sidlo, popfi-

padé kde ma administrativni zdzemi,

2. misto, kde zaméstnavatel plati dané a pfi-
spévky socidlniho pojisténi,

3. Cllensky stdt, ktery vydal zaméstnavateli po-
voleni k vykonu pfislusné ¢innosti, pfipadné
kde je zaregistrovin u obchodni komory
nebo jinych profesnich subjektd v souladu
s pravem daného ¢lenského stdtu,

4. misto, kde zaméstnavatel vykondvd hlavni
pfedmét podnikdni, a kde zaméstnivd za-
méstnance  vykondvajici  administrativn{
prace,

5. misto, kde zaméstnavatel pfijimd zamést-

nance do pracovnépravniho vztahu a odkud
jsou zaméstnanci vysilani,

6. rozhodné privo, kterym se fidi pracovné-
pravni vztahy uzaviené mezi zaméstnavate-
lem a vysilanymi zaméstnanci,

7. objem zaméstnavatelem realizovanych nad-
nérodnich sluzeb nebo vyse obratu uskuteé-
néného v jiném ¢lenském stité Evropské unie
s prihlédnutim ke specifické situaci zejména
nové zalozenych podnikd a malych a stfed-
nich podnika,

b) za tulelem zjisténi, v jakém Clenském stdté
Evropské unie zaméstnanec docasné vyslany
k vykonu price v Ceské republice obvykle kond
préci, se zkoumaji veskeré skutecnosti charakte-
rizujici tuto prici a zaméstnance, piiemz je
zkoumidno zejména
1. zda zaméstnanec vykonava praci v Ceské re-

publice po omezenou dobu,

2. misto, kde zaméstnanec obvykle vykondvd
svoji praci podle nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) & 593/2008 o privu
rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy
(Rim I) nebo podle Umluvy o pravu rozhod-
ném pro smluvni zévazkové vztahy (Rimska
imluva),

3. datum, ke kterému bylo vyslini zaméstnance
zahdjeno,

4. zda se zaméstnanec po skonceni vysldni vraci
do jiného ¢lenského stitu Evropské unie, ze
kterého byl vysldn, anebo méd v tomto jiném
Clenském stdté Evropské unie pokracovat ve
vykonu price,

5. povaha vykondvanych ¢&innosti,

6. skutecnost, zda dopravu, stravovéni a ubyto-
vani poskytuje nebo proplaci zaméstnavatel,
ktery zaméstnance vysil4, a zpusob jejich po-
skytovani nebo proplicent,

7. zda pracovni misto bylo opakované obsazo-
vané tymz nebo jinym zaméstnancem.

7) Napfiklad § 319 zdkoniku price.“.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 4.

3. V § 4 odst. 2 pism. b) se za slova ,bezpec-
nosti prace“ vklddaji slova ,, , pracovnéprivnich
vztahu“.



Strana 1034

Sbirka zikont & 93 / 2017

stka 36

(@3
I3

4. V § 4 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje

Carkou a dopliiuji se pismena g) az i), kterd véetné
poznimky pod arou &. 80 zngji:

»8)

h)

podiva piislusnému orginu jiného c¢lenského
stitu Evropské unie (déle jen ,pfislusny cizi
organ“) Zidosti o pomoc, informace, ozndmeni
nebo vymahini pokuty nebo jiné sankce na jed-
notném formuldfi postupem podle pfimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie®), pricemz
zddost dfadu o vyméhdni pokuty nebo jiné
sankce, jakoZ i1 ozndmeni rozhodnuti, na jehoz
zdkladé je pfislusnd pokuta nebo jind sankce
uklddéna, obsahuje alespori:
1. jméno a zndmou adresu zamé&stnavatele a ves-
keré ostatni pfislusné tdaje nebo informace
nezbytné pro jeho identifikaci,

2. shrnuti skuteénosti a okolnosti, na jejichz za-
kladé¢ doslo k zivéru o mozném poruseni
pravnich pfedpist, povahu tohoto poruseni
a vycet prislusnych pravnich pfedpist,

3. nédstroj umoZiiujici vymahatelnost v Ceské
republice (vykonatelné rozhodnuti) a veskeré
dalsi pfislusné informace nebo doklady,
véetné informaci a dokladd privni povahy,
které se tykaji souvisejici pohleddvky, po-
kuty nebo jiné sankce,

4. v pifipadé ozndmeni rozhodnuti dlel ozni-
meni a lhiitu pro jeho provedeni,

5. v pfipadé Ziddosti o vymdhdni pokuty, jiné
sankce nebo souvisejici pohledivky &1 jeji
slozky, datum, kdy se stalo rozhodnuti vy-
konatelnym, celkovou vymédhanou &dstku,
veskeré informace duleZité pro jeji vyméhdni,
vCetné skutecnosti zda, a pfipadné jak bylo
rozhodnuti zaméstnavateli doruéeno, véetné
sdéleni dfadu, zda proti uloZeni pokuty nebo
jiné sankce lze podat dal$i opravny prostie-

dek,

sdéluje pfislusnému cizimu orgdnu skutecnosti
naznacujici porusovani pravnich pfedpist v ob-
lasti vysilini zaméstnanct v rdmci nadndrod-
niho poskytovini sluZzeb a informuje Evrop-
skou komisi o pretrvivajicich problémech pri
vyméné informaci s jinymi Clenskymi staty
Evropské unie v této oblasti,

poskytuje na svych internetovych strinkich

v Ceském jazyce a v dalsich jazycich nejéastéji
pouzivanych docasné vysilanymi zaméstnanci

80)

10)

aktudlni informace o pracovnich podminkich
zaméstnanct vyslanych k vykonu price v ramci
nadnirodniho poskytovani sluzeb. Tyto infor-
mace Ufad zpfistupni i jinymi vhodnymi zpua-
soby, a na Zidost osoby se zdravotnim postiZe-
nim také v podobé, v niZ se s nimi tato osoba
muZe seznamit.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1024/
/2012 ze dne 25. fijna 2012 o spravni spoluprici pro-
stfednictvim systému pro vyménu informaci o vnitfnim
trhu a o zruSeni rozhodnuti Komise 2008/49/ES (,,na-
fizeni o systému IMI®), v platném znéni.“.

5. Poznidmka pod ¢arou &. 10 zni:

§ 105 zakoniku prace.

Nafizeni vlady & 201/2010 Sb., o zpusobu evidence
urazu, hldSeni a zasildn{ zdznamu o trazu, ve znéni poz-
déjsich predpist.®.

6. V § 5 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje

darkou a dopliiuje se pismeno n), které znf:

,n) prostfednictvim Ufadu informuje pfislusny cizi

orgian opravnény podle priva jiného ¢lenského
stitu Evropské unie poskytovat nebo pozadovat
preshrani¢ni spoluprici, doruovat a vymdhat
rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo jiné sankce
pfi kontrole dodrzovdni prdvnich predpist
upravujicich vysildni zaméstnanct k vykonu
price v rdmci nadnirodniho poskytovini sluzeb
o skuteénostech souvisejicich s vyslinim za-
méstnancd, v pripadé, Ze md pochybnosti o sku-
teCnostech souvisejicich s vysldnim zaméstnance
z jiného ¢lenského stitu Evropské unie k vy-
konu price v Ceské republice v ramci nadna-
rodniho poskytovani sluzeb.“.

7. Za &st Ctvrtou se vkladd novd &ast pdtd, kterd

véetné nadpisu znf:

L,CAST PATA

KONTROLA A SPRAVNI SPOLUPRACE PRI

VYSILANI ZAMESTNANCU V RAMCI

NADNARODNIHO POSKYTOVANI SLUZEB

§ 37a
Pristup k informacim a sprivni spoluprice

(1) Utad ve spoluprici s inspektority na za-
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kladé odivodnéné zadosti piislusného ciziho orginu
nebo Evropské komise podané na jednotném formu-
lafi postupem podle pfimo pouZitelného piedpisu
Evropské unie®®), kterd se tykd zaméstnavatele usa-
zeného v Ceské republice, bezplatng
a) poskytne pfislusnému organu informace za tice-
lem identifikace vyslidni a kontroly dodrZovani
pravnich pfedpist upravujicich postaveni za-
méstnanct vyslanych k vykonu price v rimci
nadnirodniho poskytovéni sluzeb,
b) prosetfi skuteCnosti souvisejici s vyslinim za-
méstnance,
c) poskytne pisemnosti souvisejici s vyslanim za-
méstnance.

(2) Utad poskytne informace podle odstavce 1
pism. a)

a) v odivodnénych naléhavych pfipadech vyzadu-
jicich nahlizeni do pfislusnych rejstiikti bez
zbyte¢ného odkladu, nejvyse vak do 2 pracov-
nich dnd,

b) v ostatnich pfipadech nejpozdéji do 25 pracov-
nich dnt od obdrzeni zddosti.

(3) Nelze-li Zddost podle odstavce 1 vyftidit, in-
formuje o tom ufad pfislusny cizi organ. Utad bez
zbyteéného odkladu informuje pfislusny cizi orgin
o skuteénostech souvisejicich s vyslinim, pokud jsou
pochybnosti o dodrZovani pracovnich a mzdovych
podminek.

(4) Utad muze pozidat piislusny cizi orgin
o poskytnuti preshrani¢ni spoluprice v rozsahu po-
dle odstavce 1 pism. a), b) a c), kterd se tykd zamést-
navatele usazeného v jiném clenském stdté Evropské
unie. Informace poskytnuté pfislusnym cizim orgi-
nem na zikladé této zddosti muze Grad vyuzit pouze
za Ulelem kontroly dodrzovéni privnich pfedpist
upravujicich vysildni zaméstnanct k vykonu price
v ramci nadndrodniho poskytovani sluzeb.

§ 37b

Dorucovani rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo
jiné sankce zaméstnavateli usazenému v jiném
Cclenském staté Evropské unie a jeji vymahani

(1) Rozhodnuti o ulozeni pokuty nebo jiné
sankce a s nim souvisejici pisemnosti dorucuje urad
a inspektordt zaméstnavateli usazenému v jiném
Clenském stité Evropské unie, ktery vysild zamést-
nance k vykonu price v rimci nadnirodniho posky-

tovani sluzeb na tzemi Ceské republiky, prostied-
nictvim provozovatele postovnich sluZzeb nebo pro-
stfednictvim pfislusného orginu stitni spravy pové-
feného k dorucovani pisemnosti do ciziny. Pokud se
timto zplisobem nepodafi pisemnost zaméstnavateli
usazenému v jiném Clenském stdté Evropské unie
dorudit, pozdda trfad na jednotném formulifi postu-
pem podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie®®) pfislusny cizi orgin o doruceni pisemnosti
podle véty prvni.

(2) Pokud zaméstnavatel usazeny v jiném &len-
ském stdt€ Evropské unie, ktery vysild zaméstnance
k vykonu price v rimci nadndrodniho poskytovini
sluzeb na tzemi Ceské republiky, nesplnil dobro-
volné povinnost na zdkladé pravomocného a vykona-
telného rozhodnuti o uloZeni pokuty nebo jiné
sankce v Ceské republice v uréené lhaté, pozada trad
na jednotném formuléfi postupem podle pfimo pou-
zitelného predpisu Evropské unie®®) o vykon roz-
hodnuti pfislusny cizi orgin. Pfijetim zddosti pfi-
slusného ciziho orgdnu podle véty prvni zanikd po-
hleddvka Ceské republiky.

(3) V pfipadé, Ze rozhodnuti o uloZeni pokuty
nebo jiné sankce, o jehoZ vykon dfad pozidal podle
odstavce 2, bylo napadeno v souladu s privnimi
predpisy Ceské republiky, ozndmi dfad tuto skute-
nost bezodkladné pfislusnému cizimu orginu.

§ 37c

Dorudovani rozhodnuti o uloZeni pokuty
nebo jiné sankce zaméstnavateli usazenému
v Ceské republice a jeji vymahani

(1) Uftad na zdkladé Z4dosti piisluiného ciziho
orgdnu podané na jednotném formulidfi postupem
podle piimo pouzitelného predpisu Evropské unie®)

a) dorudf zaméstnavateli usazenému v Ceské repu-
blice vysilajicimu zamé&stnance k vykonu price

v ramci nadnirodniho poskytovini sluzeb na

uzemi jiného c¢lenského stitu Evropské unie

rozhodnuti o uloZeni pokuty vydané v jiném

Clenském stdté Evropské unie, nebo

b) zabezpedi vykon pravomocného a vykonatel-
ného rozhodnuti vydaného v jiném d&lenském
stité Evropské unie podle privnich predpist
Ceské republiky.

(2) Utad bez zbyteéného odkladu, nejpozddji
viak do 1 mésice od pfijeti Zddosti podle odstavce 1
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dorudi zaméstnavateli usazenému v Ceské republice
vysilajicimu zaméstnance k vykonu price v rdmci
nadnirodniho poskytovani sluzeb na tizemi jiného
lenského stitu Evropské unie rozhodnuti o uloZeni
pokuty a doruéi podle odstavce 1 pism. b) obec-
nému spravci dané podle zvlastniho privniho pfed-
pisu zadost o vymahani pokuty.

(3) Utad odmitne 7ddost podle odstavce 1, po-
kud Zddost obsahuje takové formalni nebo obsahové
vady, pro néZ je tfeba ji povazovat za zmate¢nou,
anebo pokud zjevné neodpovidd pfislusnému roz-
hodnuti. Ufad mtZe odmitnout zidost, pokud je
zjevné, ze vymahani pokuty ¢i jiné spravni sankce
by bylo nehospodarné.

(4) Pokuta uloZeni v jiném clenském stdcé
Evropské unie je pfijmem stitniho rozpoctu, ktery
spravuje a vymdhd obecny spravce dané podle jiného
privniho predpisu. Vykonatelné rozhodnuti ciziho
orgéanu pfilozené k této zddosti je exekudnim titulem.

(5) Utad informuje bez zbytetného odkladu
pfislusny cizi orgin o
a) ukonech, které byly uskuteénény na zikladé
jeho Z4ddosti podle odstavce 1, a datu doruceni
rozhodnuti,

b) dtivodech odmitnuti Zidosti.

(6) Pokud po pfijeti Zadosti podle odstavce 1
doslo k napadeni rozhodnuti podle pravnich pfed-
pist jiného ¢lenského stitu Evropské unie, ve kterém
byla pokuta uloZena, a toto napadeni ma vliv na vy-
konatelnost rozhodnuti, je vykon tohoto rozhodnuti
v Ceské republice pferusen, dokud v této véci neroz-
hodne pfislusny cizi orgén.

(7) Pokuta uloZend cizim orgdnem v jiné méné,
nez je Ceskd koruna, se prevede na Ceské koruny
podle kurstt devizového trhu vyhlisenych Ceskou
nirodni bankou pro den uloZeni pokuty.“.

Dosavadni &4st patd se oznaluje jako &ast Sestd.

CAST TRETI
Zména zikoniku price

CL 1V

Zikon &. 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni
zakona &. 585/2006 Sb., zikona &. 181/2007 Sb., za-
kona ¢&. 261/2007 Sb., zakona &. 296/2007 Sb., zikona

& 362/2007 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhldse-
ného pod & 116/2008 Sb., zdkona & 121/2008 Sb.,
zakona ¢&. 126/2008 Sb., zakona ¢&. 294/2008 Sb., za-
kona ¢&. 305/2008 Sb., zakona ¢&. 306/2008 Sb., zikona

& 382/2008 Sb., zikona & 286/2009 Sb., zikona
& 320/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona
& 347/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona
& 73/2011 Sb., zikona & 180/2011 Sb., zikona
& 185/2011 Sb., zikona & 341/2011 Sb., zikona
& 364/2011 Sb., zikona & 365/2011 Sb., zikona
& 367/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona
& 458/2011 Sb., zikona & 466/2011 Sb., zikona
& 167/2012 Sb., zikona & 385/2012 Sb., zikona
& 396/2012 Sb., zikona & 399/2012 Sb., zikona
& 155/2013 Sb., zikona & 303/2013 Sb., zikona
& 101/2014 Sb., zikona & 182/2014 Sb., zikona
& 250/2014 Sb., zikona & 205/2015 Sb., zikona
& 298/2015 Sb., zikona & 377/2015 Sb., zikona
& 47/2016 Sb., zikona & 264/2016 Sb., zikona
&. 298/2016 Sb. a zidkona & 460/2016 Sb., se méni

takto:

1. Na konci poznimky pod Carou &. 1 se do-
pliiuje véta ,Smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/67/EU ze dne 15. kvétna 2014 o pro-
sazovani smérnice 96/71/ES o vysilini pracovniku
v ramci poskytovini sluzeb a o zméné nafizeni
(EU) ¢&. 1024/2012 o sprdvni spolupréci prostiednic-
tvim systému pro vyménu informaci o vnitfnim trhu
(»narizeni o systému IMI“).“.

2. V § 319 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Za vyplatu mzdy nebo platu do vyse podle
odstavce 1 pism. c¢) zaméstnanci zamé&stnavatele z ji-
ného &lenského stitu Evropské unie vyslanému k vy-
konu price v rdmci nadnirodniho poskytovani slu-
7eb na tzemi Ceské republiky rudi osoba, ke které
na zikladé uzaviené smlouvy vyslal zaméstnance
k plnéni dkolu vyplyvajicich z této smlouvy zamést-
navatel usazeny v jiném Clenském stitu Evropské
unie, pokud

a) odména za prici do vySe podle odstavece 1
pism. ¢) nebyla zaméstnavatelem usazenym v ji-
ném ¢lenském stitu Evropské unie zaméstnanci
vyslanému k vykonu pridce v rdmci nadndrod-
niho poskytovani sluZeb na tzemi Ceské repu-
bliky vyplacena,

b) zaméstnavateli uvedenému v pismenu a) byla

pravomocné uloZena pokuta za prestupek podle
§ 13 odst. 1 pism. b) nebo za spravni delikt po-
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dle § 26 odst. 1 pism. b) zékona &. 251/2005 Sb.,
o inspekci price, ve znéni pozdéjsich predpist,
¢) o neposkytnuti odmény tato osoba védéla nebo
pfi vynalozeni nilezité péce védét méla a mohla.

Neni-li prokdzina skute¢nd délka vykonu
préice, md se za to, ze zaméstnanec, ktery byl vyslin
na tzemi Ceské republiky k vykonu price v rimci
nadndrodniho poskytovini sluzeb, vykondval prici
3 mésice.“.

3. V § 319 odst. 3 pismeno b) zni:

,b) zaméstnavateli uvedenému v pismenu a) byla
pravomocné uloZena pokuta za pfestupek podle
§ 13 odst. 1 pism. b) nebo § 26 odst. 1 pism. b)

zékona & 251/2005 Sb., o inspekci price, ve
znéni pozdégsich predpisd,”.

CAST CTVRTA
UCINNOST

CLV

Tento zdkon nabyvd Géinnosti prvnim dnem ka-
lenddfnitho mésice ndsledujictho po jeho vyhldseni,
s vyjimkou ustanoveni &isti prvni &l. I bodu 3, které
nabyvd ulinnosti prvnim dnem kalenddfniho
evrtleti ndsledujiciho po jeho vyhldSeni, a s vyjimkou
ustanoveni &asti teti ¢l. IV bodu 3, které nabyva
Ucéinnosti dnem 1. ervence 2017.

Hamadek v. r.

Zeman v. r.

Sobotka v. r.
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SDELENT
Ministerstva vnitra
ze dne 23. bfezna 2017

o vyhlaseni novych voleb do zastupitelstva obce

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona &. 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obci a 0 zméné
nékterych zdkont, ve znéni pozdé&jsich predpist, vyhlasuje na den 19. srpna 2017 nové volby do zastupitel-
stva obce:

obec okres kraj

Lisky Kladno Stiedodesky

Ministr:

Chovanec v. r.
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